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Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni nebo deformaci.
V pripadé pochybnosti nebo otazek tykajicich se instalace, pouZiti nebo omezeni produktu se obratte na prodejce. Doporucujeme,
aby instalaci proved! kvalifikovany personal a v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

E

Zkontrolujte prosim, zda jsou viechny soucésti v perfektnim stavu a nebyly béhem prepravy poskozeny. Méte-li jakékoli
dotazy nebo obavy tykajici se instalace, pouZiti nebo omezeni produktu, obratte se na svého prodejce.
Doporucujeme, aby instalaci proved! kvalifikovany personal v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

n

Zkontrolujte obsah baleni a ovérte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni nebo deformaci Zadnych casti. V pripadé
jakychkoli pochybnosti nebo dotazu tykajicich se instalace nebo pouzivani produktu se obratte na svého prodejce. Instalaci musi
provadét radné kvalifikované osoby a v souladu s normami platnymi v zemi instalace.

-n
a

Zkontrolujte, zda b&hem pFepravy nedoslo k poskozeni nebo deformaci zadnych detaild.
Méte-li jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se instalace, pouZiti a omezeni produktu, obratte se na svého prodejce.
Doporucujeme, aby instalaci proved| kvalifikovany personal v souladu s mistnimi predpisy.

—
m

Zkontrolujte, zda nejsou zadné dily poskozené nebo deformované v dusledku chyb pfi prepravé.
Méte-li jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se montaZze, pouZiti a omezeni produktu, obratte se na svého prodejce.
Doporucujeme, aby instalaci provadél kvalifikovany personal a v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
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VAROVANI!

Vv Vidlici k trubce Gplné neutahujte, ponechte 2 mm mezeru. Kl =
NEBEZPECI!

z Vidlici neutahujte UpIné na trubku, ponechte mezeru 2 mm. = == RIS et
POZOR!

F580  vidlici k trubce zcela neutahujte, ponechte mezeru 2 mm.
VAROVANI!

JE Vidlici k trubce zcela neutahujte, ponechte 2 mm volného prostoru.
POZOR!

e Vidlici neutahujte UplIné k trubce, ponechte 2 mm volného prostoru.
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Pro upevnéni spodnich konzol je nutné konstrukci stahnout dolG.
Vv Ujistéte se, Ze je upevnéni Carry-Bike stabilni.

. Chcete-li pFipevnit drzak, stahnéte konstrukci doll. Ujistéte se, Ze je upevnéni nosice kol pevné a bezpecné.
z

Pro upevnéni spodnich konzol je nutné konstrukci stahnout dold.
F38 Ujistéte se, 7e je nosi¢ kol bezpeené upevnén.

Ujistéte se, Ze je upevnéni pevné.

. Pro upevnéni spodnich podpér je nutné konstrukci stdhnout dold.
JE

Pro upevnéni spodnich konzol je nutné konstrukci stahnout dold.
101 Ujistéte se, Ze je nosi¢ kol bezpe¢né upevnén.
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V pipadé problém( se prosim obratte na svého mistniho prodejce a uvedte Gidaje na typovém
stitku. Vykresy nahradnich dild naleznete na nasich webovych strankach.

V pripadé jakychkoli problém( se obratte na svého prodejce a uvedte informace uvedené
na Stitku. RozloZené zobrazeni naleznete na domovské strance.

V pfipadé jakychkoli problém( kontaktujte svého prodejce a uvedte informace uvedené na
S8 stitkus dily. RozloZené zobrazeni ndhradnich dild naleznete na webovych strankach.

Pokud se setkate s jakymikoli problémy, obratte se na svého mistniho prodejce s informacemi
o Stitku. Seznam nahradnich dil( naleznete na webovych strankach.

Pokud narazite na jakékoli problémy, obratte se na mistniho prodejce a uvedte informace na typovém Stitku.
O RozloZené zobrazeni ndhradnich dil(i naleznete na webovych strankach.

Vv
. Pozor: Uschovejte si nésledujici Stitky a nalepte je na nosice kol.

. Pozor: Uschovejte si nasledujici titky a nalepte je na liziny Carry-Bike.

z

Pozor: Uschovejte si nésledujici Stitky nebo je nalepte na liziny Carry-Bike.
- Pozor: Nésleduijici $titky si uschovejte nebo je nalepte na voditka Carry-Bike.
JE

. Pozor: Uschovejte si nasledujici Stitky a nalepte je na nosniky Carry-Bike.
TO

CARRY-BIKE® G FHAMMA

Vyrobeno v Italii
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Peclivé si prectéte nasledujici pokyny a varovani; nedodrzeni téchto pokyn( k instalaci a pouZiti a také predpist
silni¢niho provozu v pfisludné zemi mize zpUsobit vazné zranéni nebo $kody, za které vyrobce nenese veskerou
odpovédnost. Pfed instalaci se ujistéte, Ze je vyrobek kompatibilni s vozidlem, na které ma byt vyrobek instalovan.

V pripadé nehody vozidla a/nebo produktu se ujistéte, Ze produkt nebyl poskozen. V pfipadé poskozeni se pred

pFesunem vozidla obratte na mistniho prodejce.

Spole¢nost Fiamma odmita veskerou odpovédnost za jakékoli Upravy produktu, které by mohly zplsobit poskozeni a/nebo
zranéni véci a osob.

VZzdy je nutné ovéfit, zda je sténa/zadni dvefe dostate¢né pevna a vhodna pro zaruceni odolnosti kotevnich bodd.
Pokud ne, neni zaru¢ena pevnost a dodrzeni maximalniho zatiZzeni uvedeného v ndvodu a bude nutné tyto body vyztuZit.

Po umisténi pfepravniho kola na zadni ndpravu vozidla se upravi normalni rozloZzeni hmotnosti na obé napravy. Tato
zména nesmi prekrocit maximalni povolené zatizeni napravy.

Nikdy neprekracujte maximalni povolenou délku a celkovou hmotnost pIné naloZeného vozidla.

kolejnice pobliz stény vozidla) zajistuje lepsi stabilitu.

VZdy upozornéte na pfitomnost prepravniho kola ve vozidle pomoci znatky upozorfiujici na vy¢nivajici ndklady a v
pfipadé omezené viditelnosti dozadu pouZivejte pridavna zpétna zrcatka.

Vezméte v Gvahu pfitomnost pfepravniho kola Carry-Bike a budte opatrni pfi fizeni a zejména pfi couvani,
zejména pokud mate parkovaci asistent.

Vzdy dodrzuijte rychlostni limity a pfedpisy silni¢niho provozu. Rychlost by méla byt vzdy pfizplisobena dopravnim
podminkam a prepravovanému nakladu. PFi pouZiti nosice kol s pFivésem se ujistéte, Ze je tazné oko vzdy pFistupné a je
zarucena pohyblivost pfivésu v rozich (objemové méreni dle DIN 74058).

Pravidelné kontrolujte, zda je nosi¢ jizdnich kol pevné upevnén, zejména béhem prvnich kilometri od instalace a vzdy pred

a po delSich cestach, abyste predesli poskozeni nosice jizdnich kol/vozidla. Pravidelné kontrolujte pryzové dily pod
hornim a/nebo spodnim drzakem a také pasy; pokud jsou porézni nebo opotiebované, ihned je vymérite.

Ujistéte se, Ze podpérné konzoly jsou umistény tak, aby se nemohly pohybovat ani posouvat do strany.

Také se nesmi dotykat stFechy vozidla, pant( a pfislusnych Sroubt nebo vrutd.

B&hem montaze dbejte na to, abyste nezavreli zadni dvifka, pokud nejsou Srouby a drzaky Carry-Bike utaZeny.
Ujistéte se, Ze se béhem otevirani dvefi Carry-Bike a/nebo Bike-Block nedotykaji stfechy vozidla (zvednuta stfecha) a/
nebo jeho oteviracich systém( (vysuvné stfechy).

Béhem instalace nosice kol Carry-Bike zkontrolujte, zda je dostatecna vzdalenost mezi fiditky a/nebo pedaly a zadnimi
okny vozidla, aby se predeslo poSkozeni dodavky s okny; nenechavejte pfisluSenstvi pfipevnéné (sedacky, kosiky atd.),
protoZe vibrace by mohly kola uvolnit.

V nékterych pfipadech nemusi zadni stéra¢ fungovat kvili pfitomnosti jizdnich kol. Pfed spusténim stérace celniho
skla si uvédomte polomér Stétce.

U tohoto typu kola Carry-Bike nejsou povoleny kryty kol (kryt kola).
Zadni dvefe mUZete otevfit i s namontovanym nosi¢em kol Carry-Bike bez kol.

Doporucuje se otacet fiditky jizdnich kol, aby se zabréanilo poSkozeni stény vozidla, za coz spole¢nost Flamma nenese
veSkerou odpovédnost.
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Peclivé si prectéte nasledujici pokyny a varovani. NedodrzZeni téchto instala¢nich a provoznich predpist, jakoZ i
predpist silni¢niho provozu v zemi pouziti, miZze vést k vaznym skodam, za které vyrobce neprebira
zadnou odpovédnost.

Po jakékoli nehodé, ktera se tyka vozidla nebo produktu, se vzdy ujistéte, Ze produkt nebyl poSkozen. V pripadé
poskozeni se pFed pouZitim vozidla obratte na svého prodejce. Spole¢nost Fiamma odmité veSkerou odpovédnost
za Upravy produktu, které by mohly zpUsobit Skodu a/nebo zranéni majetku ¢i osob.

PFed instalaci se ujistéte, Ze je vyrobek kompatibilni s vozidlem, na které bude instalovan. Vzdy zkontrolujte, zda
je sténa/dvere vozidla dostate¢né pevna a vhodna k zajisténi pevnosti kotevnich bodu. V opa¢ném piipadé nelze
zarucit bezpec€nou instalaci a dodrZeni maximalniho zatiZeni uvedeného v navodu. V téchto pfipadech je nutné
provést vyztuzna opatreni.

Zatizeni pFipojené k zadni ¢asti vozidla méni rozloZeni zatiZzeni ndprav stanovené vyrobcem vozidla.
Tato zména nesmi vést k pfekroceni pripustného zatizeni naprav.

PFi naloZeni nesmi byt pfekro¢ena maximalni délka a hmotnost vozidla.

PFi nakladani dbejte na spravné rozloZzeni hmotnosti; hmotnost musi byt rovhomérné rozlozena (téz3i kola
nejblize k vozidlu), aby byla zajisténa vétsi stabilita. Nesmi byt prekrocena maximalni délka vozidla.

VZdy pouZivejte vystrazné znacky, abyste upozornili na stojan kol. Pokud je vyhled dozadu omezeny, doporucuje
se pouziti dalSich zpétnych zrcatek.

PFi pfena3eni kola vénujte pozornost vyslednym zmé&nam v manévrovatelnosti, zejména

PFi couvani s vozidly vybavenymi parkovacim senzorem vzdy dodrZujte rychlostni limity a pFedpisy

silni¢niho provozu. Vzdy pfizplsobte rychlost podminkdm provozu a zatizeni vozidla. PFi taZzeni pfivésu se
ujistéte, Ze je tazné zafizeni vzdy pfistupné a Ze je zaru¢ena Uhlova pohyblivost v souladu s normou DIN 74058.

Pravidelné kontrolujte upevnéni nosice kol, zejména po prvni jizdé a pred kaZzdou del3i jizdou a po ni. Pravidelné
kontrolujte ochranné gumy a popruhy a pokud jsou porézni nebo opotrebované, ihned je vymérite.

Ujistéte se, Ze podpérné konzoly jsou instalovany tak, aby se nemohly pohybovat vodorovné ani do stran, zejména
by se nemély dotykat ramu vozidla ani jeho soucasti, jako jsou panty nebo Srouby.

B&hem instalace se ujistéte, Ze zadni dvefe nejsou zavfené, dokud nebudou utaZeny Srouby a drzaky pro
prepravu kol.

PFi otevirdni zadnich dvefi se ujistéte, Ze konstrukce nosice kol Carry-Bike a/nebo bloku kol Bike-Block neprekryva
stfechu (zvySena stfecha) a/nebo oteviraci systémy (vysuvna stfecha).

PFi upeviovani kol vZdy dbejte na dostatecny prostor mezi volantem a/nebo pedaly a zadnimi dvermi/
zadnim oknem. Na kolech nenechavejte Zadné predméty (jako jsou détské sedacky, ko3e na jizdni kola atd.), které by
se mohly béhem jizdy uvolnit v dlisledku vibraci.

Nelze vyloucit, Ze jizdni kola mohou omezit funkénost stérace zadniho okna. Pfed aktivaci stérace zkontrolujte jeho
dosah.

BohuZel k tomuto prepravnimu kolu neni mozné pouZzit kryt na kolo.

Zadni dvere Ize otevrit s pfipevnénym nosi¢em kol (bez kol).

Doporucuje se otacet Fiditky jizdnich kol, aby se zabranilo moZznému poSkozeni stény vozidla, za které spole¢nost
Fiamma nenese odpovédnost.
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Petlivé si prectéte nasledujici pokyny k instalaci a pouziti. Nedodrzeni téchto pokyn( k instalaci nebo pouziti, jakoZ i pfedpisd silniéniho
provozu zemé, ve které je vozidlo provozovano, muze zpUsobit vazné skody, za které vyrobce nenese odpovédnost.

V pfipadé nehody vozidla a/nebo produktu zkontrolujte, zda produkt nebyl poskozen. Pokud ano, kontaktujte pfed prfesunem vozidla
prodejce.

Spole¢nost Fiamma odmité veskerou odpovédnost za jakékoli Gpravy provedené na produktu, které by mohly zplsobit poskozeni a/nebo
zranéni véci a osob.

Pred zahajenim instalace se ujistéte o kompatibilité produktu, ktery ma byt instalovan na vozidlo. Je nutné zkontrolovat, zda je sténa/

zadni dvefe vozidla dostate¢né pevna nebo zda je vhodna k zajisténi pevnosti upeviiovacich bodd. V opaéném piipadé nebude
dodrzeno spravné uchyceni a maximalni nosnost a sténu nebo zadni dvefe bude nutné zesilit.

Po instalaci nosice kol Carry-Bike na zadni napravu vozidla dojde ke zméné hmotnosti oproti normalnimu rozlozeni na obé napravy.
Tato zména nesmi prekrocit maximalni povolené zatizeni napravy.

Nikdy neprekracujte maximalni povolenou délku a celkovou povolenou hmotnost naloZzeného vozidla.

byt umisténa na kolejnicich nejblize ke sténé vozidla), aby byla zajisténa vétsi stabilita a aby nebyla prekrocena maximalni Sirka
vozidla.

VZdy upozornéte na pfitomnost nosice jizdnich kol znackou upozornujici na néklad presahujici rozméry vozidla a v pfipadé snizené
viditelnosti dozadu se doporucuje pouZiti dalSich zpétnych zrcatek.

Jizda s nosi¢em kol vyZzaduje znalost toho, jak pfizptsobit svij styl jizdy viemu, co délate.

Vénujte zvldstni pozornost couvani, zejména pokud je vozidlo vybaveno parkovacim asistentem. DodrZujte rychlostni limity a dopravni
predpisy. Rychlost musi vzdy respektovat podminky silni¢niho provozu a prepravovany naklad. Pfi pouZiti pfivésu zkontrolujte, zda

je tazné oko pfistupné a zda je zaru€en Uhlovy pohyb privésu (objemové méreni DIN 74058).

Pravidelné kontrolujte stav upeviiovacich prvk{ nosice kol, zejména po ujeti prvnich nékolika kilometr(i po instalaci a pokud mozno
pred a po delSich cestach, abyste predesli poskozeni nosice kol a/nebo vozidla. Pravidelné kontrolujte pryZové prvky pod hornim a/nebo
spodnim drzdkem a také popruhy; pokud zjistite, Ze jsou porézni nebo poskozené, ihned je vymérite.

Zkontrolujte, zda jsou konzoly umistény v mistech, kde nebudou vystaveny zadnému translacnimu ani bo¢nimu pohybu.
Zkontrolujte, zda se nedotykaji stfechy vozidla a zda nezasahuji do panttl zadnich dvefi, véetné pfislusnych Sroubd nebo vrutd.

Béhem instalace dbejte na to, abyste nezavreli zadni dvere, pokud nejsou Srouby a spodni drzaky Carry-Bike spravné zajistény.

PFi otevirani zadnich dvefi zkontrolujte, zda konstrukce nosice kol Carry-Bike a/nebo bloku kol Bike-Block neprekazi
stfeSe (zvednutd stfecha) a/nebo zafizenim pro otevirani stfechy (zvedaci stfecha).

PFi upeviiovani jizdnich kol dbejte na dostate¢nou vzdalenost mezi Fiditky a/nebo pedaly a okny vozidla, aby nedo3lo k poSkozeni okna

dodavky. Z jizdnich kol odstrarite prislusenstvi (détské sedacky, kosiky atd.), mohlo by se vlivem vibraci uvolnit.

V nékterych pfipadech muze pfitomnost jizdnich kol branit funkci zadniho stérace.
Pred aktivaci stérace zkontrolujte jeho pracovni polomér.
U tohoto typu prepravniho kola neni mozné pouZzit ochrannou plachtu na jizdni kola (Bike Cover).

Zadni dvefe je mozné otevfit i s nainstalovanym nosi¢em kol, ale bez kol.

Doporucuje se otacet fiditky jizdnich kol, aby se zabranilo poskozeni stény vozidla; v opatném pripadé spolecnost Fiamma nenese
odpovédnost.
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Petlivé si prectéte nasledujici pokyny a varovani; nedodrzeni téchto instalagnich a provoznich pravidel a predpist silniéniho provozu
zemé, ve které jedete, miiZe zplsobit vazné Skody, za které vyrobce nenese veskerou odpovédnost.

o KD

V pfipadé nehody vozidla nebo produktu se ujistéte, Ze produkt nebyl poskozen.
Pokud dojde k jakémukoli poskozeni, obratte se pred presunem vozidla na mistniho prodejce. Spolec¢nost Fiamma nenese odpovédnost za
zadné Upravy produktu, které by mohly zplsobit Skody na majetku nebo zranéni osob.

Pred montaZi se ujistéte, Ze je vyrobek kompatibilni s vozidlem, do kterého bude instalovan. Vzdy je nutné zkontrolovat, zda je
sténa/zadni dvere vozidla dostate¢né pevna a vhodna pro zajisténi pevnosti kotevnich bodu. V opaéném p¥ipadé neni zaru¢eno
upevnéni a dodrzeni maximalniho zatiZzeni uvedeného v ndvodu a bude nutné jej vyztuZit.

Instalace Carry-Bike na zadni napravu vozidla méni normaini rozlozeni hmotnosti mezi obé napravy. Je dileZité nikdy nepiekrocit
maximalni povolené zatizeni na kazdé napravé.

Nikdy neprekracujte maximalni povolenou délku a maximalni celkovou hmotnost pIné naloZeného vozidla.

maximalni stabilita, a nesmi prekrocit maximalni irku vozidla.

Pritomnost nosice kol vzdy oznacte vycnivajici ceduli s upozornénim na néklad a v pfipadé snizené viditelnosti dozadu je vhodné pouzit
pridavna zpétna zrcatka.

Budte si védomi pFitomnosti prepravniho kola a budte opatrni pfi fizeni a zejména pfi couvani, zejména pokud je vozidlo
vybaveno parkovacimi senzory.

Vzdy dodrZujte rychlostni limit a dopravni predpisy. Rychlost musi byt pfimérena dopravnim podminkdm a prepravovanému
nékladu. PFi pouZziti pfivésu se ujistéte, Ze tazné oko z(stava pristupné a Ze je zarucen Ghlovy pohyb pfivésu (objemové rozméry DIN
74058).

Pravidelné kontrolujte bezpecny stav nosice kol, zejména po prvnich nékolika kilometrech po instalaci a pred a po delSich cestach. Abyste
predesli poskozeni nosice kol a/nebo vozidla, pravidelné kontrolujte pryzové dily pod hornim a/nebo spodnim drzdkem a také popruhy;
pokud jsou porézni nebo opotfebované, ihned je vymérite.

Ujistéte se, Ze montazni konzole Carry-Bike jsou umistény tak, aby se nedaly bo¢né pohybovat; nesmi se dotykat stfechy vozidla,
pantd, sroubl ani jinych pfedmé&td.

Béhem instalace dbejte na to, abyste nezavreli zadni dvere, pokud nejsou Srouby a spodni drzéky Carry-Bike utazeny.

PFi otevirani zadnich dvefi se ujistéte, Ze konstrukce nosice kol Carry-Bike a/nebo bloku kol Bike-Block nezasahuje do stfechy (zvysena
stfecha) a/nebo jejich oteviracich systému (vysuvné stfechy).

PFi upeviiovani jizdnich kol se ujistéte, Ze vzdalenost mezi fiditky a/nebo pedaly a zadnimi blatniky vozidla je dostatecnd, aby

nedoslo k poskozeni skla dodavky. VeSkeré odnimatelné dily (jako jsou détské sedacky, tasky a vzduchové kompresory) musi byt
z kol odjistény a uloZeny uvnitf vozidla, protoZe by se mohly v disledku vibraci uvolnit.

V nékterych pfipadech nemusi zadni stéra¢ fungovat kvali pfitomnosti jizdnich kol. Pfed spusténim stérace si uvédomte polomér
stiratka stérace.
Pouziti krytd jizdnich kol (Bike Cover) neni u tohoto typu prepravniho kola mozné.

S namontovanym Carry-Bike bez jizdnich kol Ize otevfit zadni dvere.

Doporucuje se otacet iditky jizdnich kol, aby se zabranilo poskozeni stény vozidla, za coz spole¢nost Fiamma nenese veskerou
odpovédnost.
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=Pl PRENOSNE KOLO

Peclivé si prectéte nasledujici pokyny a varovani; nedodrzeni téchto pokyn( k montazi a pouZiti, stejné jako nedodrZeni predpist pro
silniéni provoz v dané zemi, muze zpUsobit vazné Skody, za které vyrobce nenese veskerou odpovédnost. Pfed instalaci se ujistéte, Ze je
vyrobek kompatibilni s vozidlem, na které ma byt vyrobek instalovan.

V pripadé nehody vozidla a/nebo produktu se ujistéte, Ze produkt nebyl poskozen. Pokud zjistite poSkozeni, obratte se pfed pfesunem
vozidla na mistniho prodejce.
Spole¢nost Fiamma odmit4 veskerou odpovédnost za jakékoli Upravy produktu, které by mohly zptsobit poskozeni a/nebo zranéni véci a osob.

Vzdy je nutné zkontrolovat, zda je sténa/dvere vozidla dostatecné pevna a zda je vhodna pro kotevni body. V opacném pripadé nelze
zarucit uchyceni a dodrzeni maximalniho zatizeni uvedeného v navodu k pouziti a bude nutné sténu/dvere zesilit.

Umisténim nosice Carry-Bike na zadni napravu vozidla se upravi normalni rozlozeni hmotnosti na obé napravy. Tato zména nesmi prekrocit

maximalni povolené zatizeni pro kazdou z nich.
osa.

Nikdy nepfekracujte maximaini povolenou délku a maximalni celkovou hmotnost piné naloZzeného vozidla.
Ujistéte se, Ze je naklad spravné nalozen: naklad musi byt rovnomérné rozlozen (nejtézsi kola musi byt umisténa na kolejnicich
nejblize k vozidlu), aby byla zajiSténa vétsi stabilita, a nesmi pfekrocit maximalni Sitku vozidla.

VZdy oznacte pFitomnost nosice jizdnich kol pomoci znacky oznacujici vy¢nivajici naklad a v pfipadé snizené viditelnosti dozadu
doporucujeme pouZiti dalsich zpétnych zrcatek.

Berte v ivahu prepravni kolo Carry-Bike a budte opatrni pfi jizdé a zejména pfi couvani, zejména pokud je vozidlo vybaveno parkovacimi
senzory. Vzdy dodrZujte rychlostni limity a dopravni pfedpisy. Rychlost musi byt vzdy pfizpisobena dopravnim podminkdm a
prepravovanému nakladu. PFi pouZiti privésu se ujistéte, Ze tazné oko zUstava pfistupné a Ze je zaru¢ena Ghlova pohyblivost pfivésu
(objemové méreni DIN 74058).

Pravidelné kontrolujte stav upevnéni nosice kol, zejména po prvnich nékolika kilometrech po montazi a pokazdé pred a po del3ich cestach.
Abyste predesli poskozeni nosice kol a/nebo vozidla, pravidelné kontrolujte pryZové dily pod hornim a/nebo spodnim drZzékem a také
popruhy; pokud jsou porézni nebo opotiebované, ihned je vymérite.

Ujistéte se, Ze jsou upevriovaci konzoly umistény v mistech, kde neni mozny posuvny a/nebo bo¢ni pohyb; také zkontrolujte, zda se nedotykaji
stfechy vozidla a nezasahuji do pantt zadnich dvefi, véetné pfislusnych Sroubl a matic.

Béhem instalace dbejte na to, abyste nezavreli zadni dvefe, pokud jsou Srouby a spodni drzaky nosice kol poskozené.
nejsou tazeny.

Ujistéte se, Ze pri otevirani zadnich dvefi konstrukce nosice kol a/nebo bloky kol nezasahuji do samotné stfechy (zvySena stfecha) a/nebo
jejich oteviracich systému (vysuvné stiechy).

PFi upeviovani jizdnich kol dbejte na dostatecnou vzdalenost mezi fiditky a/nebo pedaly a zadnimi okny vozidel, aby nedoslo k
poskozeni skla dodavky. Nenechavejte na kolech pripevnéné prislusenstvi (détské sedacky, koSiky atd.), protoze by se vibrace mohly
uvolnit.

V nékterych pfipadech nemusi zadni stéra¢ fungovat kviili pfitomnosti jizdnich kol. PFed pouZitim stérace vénujte pozornost jeho
provoznimu dosahu.

Na tento typ prepravniho kola neni mozné namontovat kryty jizdnich kol (Bike Cover).

Zadni dvere je mozné otevfit i s namontovanym nosi¢em kol Carry-Bike, bez jizdnich kol.

Doporucuije se otacet fiditky jizdniho kola, aby se zabranilo poSkozeni stény vozidla, za coz spole¢nost Fiamma nenese veSkerou odpovédnost.
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PRENOSNE KOLO

Zaru¢ni plamen
V pripadé vad materidlu a vyroby ma zakaznik nérok na zaruku v souladu s mistnimi zdkony a predpisy zemé, ve které byl
vyrobek zakoupen.

ﬂ

Zaruka ohné
V pfipadé vady zboZi miZe spotiebitel za nezbytnych podminek uplatnit vi&i prodavajicimu zaruéni narok
za podminek stanovenych v souladu s mistnimi pravnimi predpisy.

n

Zaruka ohné

FR V pfipadé vady vyrobku se smlouvou muze spottebitel uplatnit sva prava na reklamaci v souladu s podminkami stanovenymi mistnimi
pravnimi predpisy, pokud jsou spInény podminky pro reklamaci.

Zaruka Fiammy

—
m

V pfipadé materialovych nebo vyrobnich vad €& zavad mlze zakaznik uplatnit zaruku v souladu se zakony a predpisy zemé,
ve které byl vyrobek zakoupen.

Zaruka ohné

18V pripadé neshody zboZi se smlouvou muiZe spotiebitel uplatnit zaruku u prodavajiciho v souladu s postupy stanovenymi
mistnimi zdkony, pokud k tomu existuji podminky.
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